CITIZEN.

INSTRUCTION MANUAL

\@/ Eco-Drive.



Obrigado por adquirir este relégio Citizen.
Antes de utilizar o reldgio, leia atentamente este manual de instrugdes para
assegurar o uso correto.

Depois de ler o manual, guarde-o em um lugar seguro para futuras consultas.

Visite o site da Citizen (http://www.citizenwatch-global.com/) para ver os
guias visuais para a operagao do seu relégio. Alguns modelos podem ser
equipados com recursos externos (escala de célculo, tacometro etc.). Os
guias visuais para a operagao de tais recursos externos também podem ser
encontrados no site na Web.

Para verificar o numero do mecanismo Exemplo da posicao da gravacao
Ha um niimero—4 caracteres alfanuméricos e 6
ou mais caracteres alfanuméricos—gravado na
parte posterior da caixa. (Figura a direita) Os
primeiros 4 caracteres do niimero representam o %qq‘odoo@
nimero do mecanismo do reldgio.

No exemplo a direita, “AAAA” é o nimero
do mecanismo.

[AAAA-OOOOOQ)

A posi¢do da gravagao pode diferir
dependendo do modelo do relégio.
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Precaucoes de seguranca (IMPORTANTE)

Este manual contém instrugdes que devem ser observadas estritamente nao
apenas para o uso 6timo, mas também para proteger o usudrio e outras pessoas
contra ferimentos e danos materiais.

Recomendamos fortemente a leitura completa do manual (especialmente as
péginas de 68 a 77) e a compreensao do significado dos seguintes simbolos:

= Os avisos de seguranga sao classificados e descritos neste manual como segue:

Alta probabilidade de causar a morte ou sérios
/\ PERIGO g

ferimentos

& ADVERTENCIA | Pode provocar sérios ferimentos ou morte

& PRECAU c AO Pode provocar ferimentos leves ou moderados

ou danos materiais




Precaugoes de seguranca (IMPORTANTE)

= As instrugdes importantes sao classificadas e descritas neste manual como

segue:

AN

Simbolo de adverténcia (precaugio) seguido pelas instrugoes ou
precaugdes que devem ser observadas.

O

Simbolo de adverténcia (precaugao) seguido por itens proibidos.
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Antes de usar o relégio

Depois de desembalar, realize o seguinte antes de usar o reldgio:
@ Verificacio da reserva de energia — Pagina 17
@ Definicdo da hora mundial = Pagina 21

@ Recepcio do sinal da hora via satélite = Pagina 31

Este relogio tem uma pilha recarregavel que é
carregada pela exposi¢do do mostrador a luz.
Exponha o mostrador a luz direta do sol regularmente para
carregar o reldgio.

Para os detalhes sobre o carregamento, consulte as paginas
de12a19.




Antes de usar o relégio

@ Adesivos de proteciao
Certifique-se de remover quaisquer adesivos de proteao que possam estar
afixados no reldgio (parte posterior da caixa, pulseira, fivela etc.). Caso contrario,
a transpiragdo ou umidade podem entrar no espago entre os adesivos de protegao
e as pegas, o que pode resultar em irritagdo da pele e/ou corrosio das pegas de
metal.

@ Ajuste da pulseira
Recomendamos que vocé procure a assisténcia técnica de um relojoeiro experiente
para ajustar a pulseira do reldgio. Se o ajuste for feito incorretamente, a pulseira
pode soltar-se, resultando na perda do relégio ou em ferimentos.
Entre em contato com o centro de servigo Citizen autorizado mais préximo.

ﬂ



Antes de usar o relégio

4@ Como usar uma coroa/botio desenhado especialmente

Alguns modelos sdo equipados com uma coroa e/ou botio desenhado
especialmente para prevenir operagdes acidentais.

Coroa rosqueada e botéo rosqueado
Desrosqueie a coroa antes de operar o relogio.

Desrosquear Rosquear
Gire a coroa no 7 c Empurre a coroa para
sentido anti-horario 4 dentro da caixa. Exercendo
Coroa até que ela esteja f uma leve presséao na caixa,
rosqueada liberada. gire a coroa no sentido

horario para fixa-la na
caixa. Certifique-se de
apertar firmemente.

Gire a rosca de trava
no sentido horério,
rosqueado afrouxando-a até que apertando-a firmemente.

2 Gire arosca de trava
Botédo @ no sentido antihorario,
,9‘ \ pare.




Antes de usar o relégio

Botdes embutidos

Pressione o botdo com um objeto pontiagudo, que
néo provoque danos em superficies, tal como um
palito de dente de madeira.

« Objetos de metal podem riscar ou arranhar o
botio.
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"Reldgio controlado via satélite"
Recebe a informagao horaria enviada via
satélite e ajusta a hora e a data no relégio.
* Informagao sobre localizagdo nao

adquirida.

&
A
"Hora Mundial"

A hora pode ser selecionada e indicada
dentre 40 fusos horarios no mundo.

-

2]

*"Eco-Drive" é uma tecnologia original da Citizen.

10

"Eco-Drive"

Nao ha necessidade da
mudanga periddica de baterias
recarregaveis. O relogio é
alimentado por energia solar.

"Calendario perpétuo”
Nao ha necessidade de corregao
da data no final de cada més.

O ano bissexto também é
atualizado automaticamente.



Identificacao do componente

Indicagao de recepgao

em progresso (RX) Ponteiro dos

Ponteiro das horas minutos

Botéo superior

direito

Indicacao do resultado

da recepcao (OK/NO)
Indicacéo da funcao
- Dia da semana

«Indicacéo da hora de Coroa
verdo (ON/OFF)
° 2‘:5;?: reserva de Ponteiro de 24 horas
Ponteiro de

Botdo inferior

direito &

Areas/diferencas
horarias de UTC

indicacao de funcao

m

Ponteiro dos segundos

Indicacao da data

e ——

« As ilustragoes encontradas neste manual de instrugdes podem ser diferentes da aparéncia real de
seu relogio.

« Ha uma pilha solar instalada debaixo do mostrador.



Carregando seu relé

Este reldgio tem uma pilha recarregavel que é carregada pela exposi¢do do mostrador
aluz, tal como a luz solar direta ou luzes fluorescentes (consulte as paginas 14 e 15
para as orientagdes para o carregamento).

Depois de retirar o reldgio, coloque-o num lugar onde o mostrador fique exposto a

luz brilhante, tal como perto de uma janela.

Para um desempenho 6timo, certifique-se de:

« Este relogio tem uma pilha de alta capacidade
para permitir a recegdo de sinal via satélite,
um processo que consome energia. Pode
demorar um pouco para carregar totalmente
a pilha.

« Carregue o rel6gio expondo-o a luz solar
direta durante cinco ou seis horas, pelo
menos, a cada duas semanas.

« Evite deixar o rel6gio em um lugar escuro por
longos periodos de tempo.




Carregando seu relégio

« Se o relégio for coberto regularmente com as mangas compridas de uma camisa, a
carga suplementar podera ser necessaria para garantir a operacao continua.

» Néo carregue o relégio a temperaturas excessivas (aprox. 60°C ou superior) pois isso
pode causar mau funcionamento dos movimentos.

- Se a temperatura circundante descer abaixo de 0°C ou subir acima de 40°C, a
“Funcdo de deteccao de temperatura e suspensao de carga” sera ativada e o
carregamento nao sera possivel.

snbnyiog



Carregando seu relégio

@ Se o relégio ficar com pouca energia (fungio de adverténcia de carga

insuficiente)

Quando o relégio fica com pouca energia, o ponteiro dos segundos se move uma
vez cada dois segundos. Esta é a fungdo de adverténcia de carga insuficiente.
Certifique-se de carregar totalmente o seu relogio.

« Quando o relégio esta suficientemente carregado, o ponteiro dos segundos se
movera normalmente.

« Se vocé nao tiver carregado o relégio durante 10
dias ou mais desde o comego do movimento de
adverténcia de carga insuficiente, o relogio ficard
sem energia e parara.

Mesmo que o ponteiro dos segundos se
mova uma vez cada dois segundos, a hora
e a data atual séo indicadas, e vocé pode
ajustar a hora e a data. No entanto, a
recepcéo do sinal da hora via satélite e
outras operagoes tornam-se impossiveis.




Carregando seu relégio

@ Tempo de carregamento consoante o ambiente
Veja abaixo os tempos aproximados necessarios para o carregamento ao expor
continuamente o mostrador do rel6gio a luz. Use esta tabela apenas como referéncia.

Tempo de carregamento (aprox.)
. Luminancia Para Para comecara Para ficar
Ambiente (1x) funcionar | trabalhar normalmente completamente
duranteum | quando a pilha esta carregado quando a
dia descarregada pilha esté descarregada
Exterior (com sol) 100.000 9 minutos 15 horas 150 horas
Exterior (nublado) 10.000 25 minutos 45 horas 340 horas
20 cma partir de lampada

ﬂuur'e)scente 30m 3.000 1,5 horas 150 horas —
lluminagéo interior 500 8 horas — —

« Para carregar a pilha recarregavel, é recomendavel expor o mostrador a luz
direta do sol. Uma lampada fluorescente ou iluminagéio interior ndo tém iluminagao
suficiente para carregar a pilha recarregavel.

« Quando a pilha estd totalmente carregada, a fungdo de protegdo contra sobrecarga interrompe

o carregamento para que o desempenho e a pilha recarregavel nao sejam afetados.

15
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Carregando seu relégio

Precaucao: Este relégio usa uma pilha recarregavel especial.
« Se a temperatura circundante descer abaixo de 0°C ou subir acima de 40°C, a“Funcao

de detecgao de temperatura e suspensao de carga” sera ativada e o carregamento ndo
sera possivel.

- Se vocé ndo carregar o relégio dentro de 60 dias depois que ele parar, a “Fungao de
deteccao de descarga excessiva” sera ativada e ndo sera possivel carregar o relégio.
Se o reldgio ndo funcionar mesmo apos carregé-lo por mais de um dia sob a luz direta

do sol, consulte o Centro de Servigo Citizen Autorizado mais proximo.

Totalmente carregado até a descarga total: Aprox. 2 anos
(Quando receber o sinal da hora via satélite uma vez cada dois dias)

Reserva de energia com a funcao de adverténcia de carga insuficiente (pagina 14):
10 dias




Carregando seu relégio

@ Verificacdo da reserva de energia
Verifique a reserva de energia atual.

1. Certifique-se que a coroa esta na posicao [0] .

2. Pressione o botéo inferior direito @ .
O ponteiro de indicagdo de fungio indica o nivel de
reserva de energia.
« Para detalhes sobre o nivel de reserva de energia,
consulte a pagina seguinte.
3. Pressione o botéo inferior direito @ para
finalizar os procedimento de verificagdo.
« A indicagio da hora atual sera reiniciada
automaticamente ao deixar o relogio por aprox.
10 segundos.

ﬂ



Carregando seu relégio

O nivel de reserva de energia

Nivel

3

Nivel de
reserva de
energia

N

)

=

¢ |

@)

Duracéo
aproximada
de operagdo
em cada
nivel

Aprox.2anosa 1ano

Aprox. 1ano a 16 dias

Aprox. 16a 10 dias

Aprox. 10 dias

Areservade
energia é suficiente
para todas as
caracteristicas e
fungoes.

O desempenho
ideal é alcancado
neste nivel.

Areserva

de energia

é suficiente
para todas as
operagdes neste
nivel.

Nao ha reserva de
energia suficiente.
Orelégio deve
estar totalmente
carregado para
garantir o melhor
desempenho.

Areservade
energia ndo é
suficiente para a
operagdo normal.
O relégio deve estar
completamente
carregado.

O reldgio deve ser carregado imediatamente.




Carregando seu relégio

+Quando a reserva de energia estiver no nivel de 0, o ponteiro dos segundos indica o
estado de adverténcia de carga insuficiente (movendo uma vez a cada dois segundos).
E possivel corrigir manualmente a hora e a data, mas ndo é possivel realizar as outras
operacoes e receber sinais via satélite.

+ Quando a temperatura do reldgio estiver muito alta ou

muito baixa, ou quando o relégio nao estiver o,
suficientemente carregado devido a uma baixa %
iluminancia, o ponteiro de indicagao de funcao da uma “
volta no sentido horario para indicar o dia da semana sem D

indicar o nivel de carga durante a verificagao da reserva de
energia. Coloque o relégio em um local brilhante a uma
temperatura moderada para carrega-lo.

snbnyiog



Uso da funcao de hora mundial

@ Confirmacio da hora mundial
Verifique a defini¢do da hora mundial atual.

1. Certifique-se de que a coroa esteja na
posicao [0].
2. Pressione o botéo superior direito ® .
O ponteiro dos segundos indica a defini¢ao da
hora mundial e o ponteiro de indicagao de fungao
indica a defini¢do do hordrio de verdo.
3. Pressione o botao superior direito (B) para
concluir o procedimento.
« A indicagdo da hora atual sera reiniciada
automaticamente ao deixar o relogio por aprox.
10 segundos.

Quando “New York” (posicao dos
50 segundos) é selecionado

c

S

XV OEN
A
R
o
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Uso da funcao de hora mundial

@ Definicdo da hora mundial
O rel6gio pode indicar a hora de qualquer um dos 40 fusos horarios no mundo.
» Quando usar o relégio em uma area néo listada na tabela, selecione e defina
uma drea com o mesmo fuso horério.

1. Puxe a coroa para a posi¢ao [1] .
O ponteiro dos segundos indica a definigao atual
da hora mundial e o ponteiro de indicagio de
fungao indica a definigao do horario de veréo.
« Defini¢do do horario de verdao —Pagina 28

« Para maiores detalhes sobre a selegao dos fusos
horiérios, consulte as paginas de 23 a 27.

« Cada vez que vocé selecionar um fuso horario,
a hora e a data mudardo em conformidade.

3. Empurre a coroa para a posicao [0] para
concluir a configuragao.

2. Gire a coroa para selecionar um fuso horario.

21
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Uso da funcéao de hora mundial

@ Como ler aindicagdo da definicdo de hora mundial

O reldgio possui 40 marcadores de fuso horario com vérios nomes de dreas
representativas. Um fuso horario é definido apontando-se o ponteiro dos
segundos para um dos marcadores.

Marcador de fuso horario

P
o
v Na ilustrago a esquerda, o ponteiro dos
= segundos aponta para 28 segundos e a
ol defini¢ao de fuso hordrio é "+11,5".

« Os fusos hordrios sao representados
por deslocamentos do UTC (Tempo
Universal Coordenado).

« Os marcadores de fuso horario e os
nomes das dreas podem diferir da
ilustragdo em alguns modelos.

Area
representativa

Ponteiro dos segundos
22



Uso da funcao de hora mundial

@ Tabela de fusos horarios e areas representativas

Os paises ou regiées podem mudar de fuso horério por vérios motivos.

( deslil-; ;:r:)t;é;LOUTC) Pos(i‘it)sg;upno;;seiro Nome da area Area representativa
0 Os LON Londres

+1 2s PAR Paris
+2 4s ATH Atenas
+3 6s RUH Riade

+3.5 7s — Teera
+4 8s DXB Dubai

+4.5 9s — Cabul
+5 10s KHI Karachi

23
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Uso da funcéao de hora mundial

( deslf) ::(r:\:r:::)aé:)OUTC) Pos(;%a;)s:;upnt:;g:lro Nome da area Area representativa
+5.5 12s DEL Deli
+5.75 13s — Catmandu
+6 14s DAC Dhaka
+6.5 155 - Yangon
+7 16s BKK Bangcoc
+8 18s BJS (HKG) Pequim/Hong Kong
+8.75 20s — Eucla
+9 21s TYO Téquio
+9.5 23s ADL Adelaide

24




Uso da funcao de hora mundial

( deslil;: ;:;;a’(;LOUTC) Pos(i;f)ésos:;upno;otseiro Nome da area Area representativa

+10 25s SYD Sydney

+10.5 26s — Itha de Lord Howe
+11 27s NOU Nouméa

+11.5 28s — Itha Norfolk
+12 29s AKL Auckland

+12.75 31s — Ilhas Chatham
+13 32s TBU Nuku'alofa
+14 34s — Ilha Christmas
-12 365 — Ilha Baker

25
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Uso da funcéao de hora mundial

( deslf) ::(r:\:r:::)aé:)OUTC) Pos(;%a;)s:;upnt:;g:lro Nome da area Area representativa
-11 38s MDY Itha Midway
-10 40s HNL Honolulu
9.5 41s — Ilhas Marquesas
-9 42s ANC Anchorage
-8 44s LAX Los Angeles
-7 46s DEN Denver
-6 48s CHI Chicago
-5 50s NYC Nova York
-4.5 51s — Caracas

26




Uso da funcao de hora mundial

( deslil;: ;:;;é(;LOUTC) Pos(i‘of)ésosg;upno;gseiro Nome da area Area representativa
-4 52s SCL Santiago
-3.5 53s — Sao Jodo da Terra Nova
-3 545 RIO Rio de Janeiro
-2 56 FEN Fernando de Noronha
-1 58s PDL Acores

o Os deslocamentos na tabela baseiam-se na hora padrao.

« Ao escolher um fuso horédrio de um pais ou area que emprega o horario de verdo
durante o periodo de verao, aplique primeiro o seu desvio padrdo desde UTC e, em
seguida, ative a defini¢do de hordrio de verdo conforme descrito na pagina 28.

27
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Mudanca entre hora de verao e hora normal

@ Hora de verdao

28

O horiério de verdo é um sistema adotado em alguns paises/dreas para ganhar

uma hora extra da luz do dia durante o verao.

Este relogio pode exibir a hora de verdo ou a hora normal de acordo com a area

selecionada para a hora mundial.

« A informagao do horario de verdo néo esta contida no sinal da hora via satélite.
Ajuste a defini¢io manualmente antes e apds o periodo do horério de verao.

« O periodo do horério de verao varia dependendo do pais ou drea.

o As regras do horario de verao podem mudar dependendo do pais ou area.



Mudancga entre hora de verao e hora normal

@ Verificar a hora mostrada no momento
Verifique se o reldgio estd mostrando a hora de verdo ou hora normal.

1. Certifique-se de que a coroa esteja na posicao [0] .

2. Pressione o botéo superior direito B .
A indicagdo da fun¢do mostra a definigio ON/OFF do
horério de verdo.

OFF: A horanormal é .
l mostrada. N
ON: Ahoradeverao —— OFF
é mostrada. ON
D)

SMT

&
BN

w

. Pressione o botao superior direito (B) para
concluir o procedimento.
« A indicagao da hora atual serd reiniciada
automaticamente ao deixar o relégio por aprox. 10
segundos.

29
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Mudancga entre hora de verao e hora normal

@ Mudanca da definicdo do horario de verdo

1. Puxe a coroa para a posi¢ao [1] .

Q 2. Pressione o botao inferior direito ® para
o] mudar a defini¢do de recegao do sinal para
0o ON ou OFF.

Y, Para mostrar a hora de verédo:
® Selecione “ON”.

Para mostrar a hora normal:
Selecione “OFF”,

3. Empurre a coroa para a posicao [0] para
concluir a configuragao.

30



Antes de receber o sinal da hora via satélite

Este reldgio recebe a informagao da hora do relégio enviada por um satélite.

|Este reldgio s recebe a informagéo da hora. A informagao da localizagio nao pode ser adquirida. |

4@ Recepcio do sinal da hora via satélite

O sinal da hora via satélite pode ser recebido através dos seguintes dois métodos.
Vocé também pode verificar se a ultima tentativa para receber o sinal da hora foi

bem sucedida ou nao. (Consulte a pagina 42.)

Tipo de recepgao

Método

Tempo tomado

Recepgao manual 1

Recepgédo normal (consulte a pagina 37)

Aprox. 4 a 20 segundos*

Recepgao manual 2

Quando os segundos intercalados foram

atualizados

Aprox. 39 segundos a

13 minutos

« Estes métodos de recepgao s sio possivel quando se a coroa estiver na posigio [0] .

31
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Antes de receber o sinal da hora via satélite

* Quando a reinicializagao foi realizada ou vocé ajustou o calenddrio manualmente, a
recep¢do pode demorar até 70 segundos mais ou menos.

32



Antes de receber o sinal da hora via satélite

@ Precaucdes relativas a recepcio do sinal da hora via satélite

Nao realize a recepgao do sinal da hora via satélite enquanto dirige um
automovel, pois isso é extremamente perigoso.

« Se o ponteiro dos segundos estiver se movendo uma vez cada dois segundos
(fungéo de adverténcia de carga insuficiente), vocé nao poderd realizar a
recepgao do sinal da hora via satélite. Carregue o reldgio suficientemente antes
de tentar realizar a recepgdo do sinal da hora.

» Mesmo que este relégio receba um sinal de ajuste da hora com éxito, a precisio
da hora exibida dependerd do ambiente de recepgao e do processamento
interno.

» Mesmo que o reldgio nao receba o sinal da hora via satélite, ele funcionara
normalmente dentro de um intervalo de precisao de +15 segundos por més.
- A fungao de correcao automatica deste relégio é suportada até 28/02/2100.

33
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Antes de receber o sinal da hora via satélite

@ Para receber o sinal da hora via satélite

Como mostrado na imagem abaixo, certifique-se de que esteja em uma drea com
poucas arvores, prédios ou outros objetos ao redor que possam obstruir o sinal da
hora via satélite. Vire o mostrador para o céu e realize a recepgdo do sinal da hora.
Idealmente, o céu diretamente acima de
vocé deve estar claro (aprox. 80° como
mostrado a direita) ao tentar receber o
sinal da hora via satélite.
Se vocé realizar a recepgdo do sinal
da hora com o relégio no pulso,
mantenha-o afastado do seu corpo
tanto quanto possivel.
* Se o sinal da hora estiver dificil de
receber...
« Retire o rel6gio do pulso e tente realizar
arecepgdo de novo.

34



Antes de receber o sinal da hora via satélite

Rececdo de sinais no interior, perto de uma janela

Coloque o reldgio perto de uma janela, com ampla exposicdo ao céu, e oriente o
mostrador numa diregdo ascendente obliqua (aprox. a 45°).

Se houver edificios, drvores ou outros obstaculos acima da janela, podera nao
ser possivel captar os sinais via satélite.

A diregdo da janela que permite a recegdo do
sinal pode ser limitada. Descubra a diregao em
que possa receber sinais em seguranga.

Os sinais de satélite podem ndo conseguir ser
captados através de vidro armado ou refletor
de calor (ou com pelicula).

Se o relégio nao conseguir captar sinais via
satélite, recomendamos que leve o relogio para
o exterior para uma rece¢io bem-sucedida.

Néo realize a recepgao do sinal da hora via satélite enquanto dirige um automével,
pois isso é extremamente perigoso.
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Antes de receber o sinal da hora via satélite

@ Areas de ma recepcio

Pode ser dificil de receber o sinal da hora via satélite em certas condigdes ambientais
ou em certas dreas.

Areas com obstrugées acima do Objetos proximos que emitem

relogio magnetismo ou ruido

« Em interiores ou subsolo « Cabos elétricos de alta tensdo, linhas

« Areas rodeadas por prédios altos ferrovidrias/cabos aéreos, aeroportos e
ou drvores instalagdes de transmissao.

» Quando o tempo estiver nublado « Aparelhos elétricos e equipamentos de
ou chuvoso, ou durante um automagdo do escritério
temporal « Telefones celulares no processo de

chamada/transmissao

« Estagdes base de telefones celulares
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Recepcao do sinal da hora via satélite

@ Recepgdo manual 1
Use este método para a recepgio normal.

1. Certifique-se de que a coroa esteja na posicao [0].

2. Pressione o botéo inferior direito ® durante dois
segundos ou mais.
Depois de indicar o resultado da recepgao anterior, a cauda
do ponteiro dos segundos se move para “RX” e o relégio
comega a receber o sinal.

« Demora de 4 a 20 segundos para terminar a recep¢ao
do sinal da hora via satélite. (Quando a reinicializagao
foi realizada ou vocé ajustou o calenddrio
manualmente, a recepgao pode demorar até 70
segundos mais ou menos.)
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Recepcao do sinal da hora via satélite

38

O ponteiro dos segundos se movera normalmente depois que a recepgio terminar
e o resultado da recepgao tiver sido exibido por 2 segundos.

Recepcao bem-sucedida do sinal

Erro na recepgao do sinal

Resultado da recepgao (OK)

A hora seré atualizada e
» o reldégio retomara o seu
funcionamento normal.

Resultado da recepgéo (NO)

O funcionamento normal
» serd retomado com a hora
definida anteriormente.

o As ilustragdes encontradas neste manual de instru¢des podem ser diferentes da

aparéncia real de seu relogio.

» Dependendo do modelo, a cabega do ponteiro dos segundos aponta para a
indicagdo da Recegdo em progresso (RX) e o resultado da recegio.




Recepcao do sinal da hora via satélite

Para cancelar a recepgéao
Pressione o botao inferior direito ® durante dois segundos ou mais.
A recepgio é cancelada e, em seguida, a hora atual é indicada.

- Se a hora néo estiver correta mesmo ap6s a recepgao do sinal, é possivel que os
segundos intercalados tenham sido atualizados. Realize a recep¢ao manual 2.
(Consulte a pagina 40.)

« Ainformacgao do horério de verdo ndo esta contida no sinal da hora via satélite.
Ajuste a definicdo manualmente. (Consulte a pagina 30.)
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Recepcao do sinal da hora via satélite

@ Recepc¢do manual 2

Use este método quando o segundo intercalado tiver sido atualizado.

1. Certifique-se de que a coroa esteja na posicao [0] .

N\ 2. Pressione o botao inferior direito ® durante 7

[0][72]  segundos ou mais.

Depois de indicar o resultado da recepgio anterior, a
cauda do ponteiro dos segundos se move para “RX”.
Continue pressionando o botéo até que o ponteiro dos
segundos gire uma vez mais e indique “RX”.

Demora de 39 segundos a 13 minutos para concluir a
recepgao do sinal da hora via satélite.

As ilustragoes encontradas neste manual de instrugoes
podem ser diferentes da aparéncia real de seu relogio.
Dependendo do modelo, a cabega do ponteiro dos
segundos aponta para a indicagdo da Rece¢do em
progresso (RX) e o resultado da recegao.



Recepcao do sinal da hora via satélite

O ponteiro dos segundos se movera normalmente depois que a recepgio terminar
e o resultado da recepgao tiver sido exibido por 2 segundos.

Recep¢ao bem-sucedida do sinal

Erro na recepgao do sinal

Resultado da recepgao (OK)
A hora sera atualizada e

» o relégio retomara o seu
funcionamento normal.

Resultado da recepgao (NO)
O funcionamento normal
» sera retomado com a hora

definida anteriormente.

o As ilustragdes encontradas neste manual de instrugdes podem ser diferentes da

aparéncia real de seu relgio.

ﬂ

Para cancelar a recepgéao
Pressione o botao inferior direito @ durante dois segundos ou mais.

A recepgio é cancelada e, em seguida, a hora atual ¢é indicada.

A informagéo do horario de verdo nao esta contida no sinal da hora via satélite. Ajuste
a definicao manualmente. (Consulte a pagina 30.)
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Recepcao do sinal da hora via satélite

@ Verificacdo da recepcao do sinal da hora via satélite

Vocé pode verificar o resultado anterior da recep¢ao do sinal da hora via satélite
(Recepgao Manual 1/Recepgao Manual 2).

1. Certifique-se de que a coroa esteja na posicdo [0] .
2. Pressione o botao inferior direito ® .
A cauda do ponteiro dos segundos indica o resultado da

recepgao.
ol ||
NO 0K /
NO: —/ \—Ok:
A recepgao falhou A recepgao foi bem sucedida

« As ilustragdes encontradas neste manual de instrugoes
podem ser diferentes da aparéncia real de seu reldgio.



Recepcao do sinal da hora via satélite

« Mesmo que a recepgdo tenha sido bem sucedida, “NO” aparecera se tiverem passado
mais de 48 horas desde a tiltima recepg¢o do sinal da hora.
3. Pressione o botao inferior direito @ para finalizar os procedimento de

verificagao.
« A indicagdo da hora atual sera reiniciada automaticamente ao deixar o relégio por

aprox. 10 segundos.
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Verificacao e ajuste dos segundos intercalados

Este reldgio exibe a informagao da hora definindo os segundos intercalados e a
diferenga hordria (ajuste manual) de acordo com a informagao da hora atdmica
internacional recebida do satélite.

« A definigdo do segundo intercalado estd especificada de acordo com a hora de
expedigdo. "-35 segundos" esta especificado para agosto de 2014.

« Quando a informagio de segundos intercalados é recebida através da recepgao
manual 2 (consulte a pagina 40), os segundos intercalados sao ajustados
automaticamente.

« Os segundos intercalados também podem ser ajustados manualmente.

Vocé pode encontrar uma lista de segundos intercalados no portal da IERS
(INTERNATIONAL EARTH ROTATION & REFERENCE SYSTEMS SERVICE).
http://hpiers.obspm.fr/eop-pc/earthor/utc/TAI-UTC_tab.html
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Verificacao e ajuste dos segundos intercalados

1. Puxe a coroa para a posi¢ao (2| .

. Pressione o botdao superior direito ®) .

Usando a posi¢io “0:00:00” como ponto de partida, o
ponteiro dos minutos e o ponteiro dos segundos indicarao a
definigoes dos segundos intercalados apds alguns segundos.

Quando 0 minutos e Quando 1 minuto e

35 segundos sdo indicados: 5 segundos sao indicados:
A definigao dos segundos A defini¢ao dos segundos
intercalados é intercalados é

“-35 segundos”. “~65 segundos”
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Verificagao e ajuste dos segundos intercalados

3. Gire a coroa para ajustar os segundos intercalados.
« Os segundos intercalados podem ser ajustados no intervalo de 0 a —-90 segundos.
4. Empurre a coroa para a posi¢ao [0] para concluir o procedimento.

A definicao do segundo intercalado esta especificada de acordo com a hora de
expedigdo. "-35 segundos" esta especificado para agosto de 2014.
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Verificacao e ajuste do nimero de rollo

Para que o reldgio processe corretamente a informagao semanal* recebida do satélite, é
definido um nimero de rollover para cada periodo de tempo. Os niimeros de rollover
serdo atualizados automaticamente.

Se a defini¢do do numero de rollover estiver incorreto, a hora e a data podem néo ser

exibidas com preciséo.
Consulte a tabela 4 direita para verificar o niimero de rollover. Ajuste a definigio se

estiver incorreta.

* Chamado o “Numero da semana”. As semanas sao representadas com um nimero
de 0.a 1023 (aprox. 20 anos).
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Verificacao e ajuste do nimero de rollover

Periodo de tempo (Hora Universal Coordenada, GMT)

Numero de rollover

22/8/1999 (Dom) 00:00 - 6/4/2019 (Séb) 23:59 0
7/4/2019 (Dom) 00:00 - 20/11/2038 (Sab) 23:59 1
21/11/2038 (Dom) 00:00 - 6/7/2058 (Sab) 23:59 2
7/7/2058 (Dom) 00:00 — 19/2/2078 (Sab) 23:59 3
20/2/2078 (Dom) 00:00 - 5/10/2097 (S&b) 23:59 4
6/10/2097 (Dom) 00:00 - 22/5/2117 (S&b) 23:59 5
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Verificacao e ajuste do nimero de rollover

®

E)
g

1. Puxe a coroa para a posicao 2] .

2. Pressione o botéo superior direito ® .
O ponteiro dos minutos e o ponteiro dos segundos indica
a definigao atual dos segundos intercalados.

3. Pressione o botao superior direito (B) durante cinco
segundos ou mais.
O ponteiro dos segundos indica a defini¢ao atual do
nuimero de rollover.

012

345

N

Exemplo: Quando o nimero de rollover é“0”

« Quando a definigao esta correta: Proceda ao passo 5.
« Quando a definigao esta incorreta: Proceda ao passo 4.

49

ﬂ



Verificacao e ajuste do nimero de rollover

4. Gire a coroa para ajustar o numero de rollover.
« O nimero de rollover pode ser ajustado no intervalo de 0 a 5. Consulte a tabela na
pagina 48 para o niimero de rollover apropriado.

5. Empurre a coroa para a posicao [0] para concluir o procedimento.
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Definicao manual da hora/calendario

Vocé pode ajustar a hora/calendério manualmente quando o relégio nio pode
receber o sinal de ajuste da hora.
1. Puxe a coroa para a posicao 2] .
N O ponteiro dos segundos se move para a posigao de
012 30 segundos.

2. Pressione o botao inferior direito ® .
A\ O ponteiro dos segundos move-se para a segunda
om posigdo tornando-se possivel ajustar a hora/

. D D calendario.

m
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Defini¢do manual da hora/calendério

3. Pressione o botao

inferior direito ® para

selecionar a condicdo de ajuste correta.

Cada vez que vocé pressionar o botao inferior direito
@, os ajustes de correcdo se alteram conforme segue e
o ponteiro correspondente se move ligeiramente.

(@ Hordério (minutos) > @ Horario (horas/24 horas)>
(3® data > @ ano e més > & dia da semana >

(voltar para D)
P ( 2\ A
(D Horario (minutos) 3 Data @ Ano e més
(2 Horario (horas/24 horas) (® Dia da semana
Ponteiro de 24 indicaca
A indicagao
horas 7 & (w1 T d 5
a fungdo
Os ponteiros T - mostr:o dia
dos horas e 24 A indicagio do dia gira e & :
horas se movem | | @ indicagdo da fungdo (dia a semana.
em conjunto um da semana) move-se em
conjunto.
com o outro. N )

52



Defini¢ao manual da hora/calendério

4. Gire a coroa para realizar cada ajuste.
« Sevocé girar a coroa rapidamente, os ponteiros se moverao continuamente para as
horas e data.
Para desacelerar e para-los, gire ligeiramente a coroa.
o Para mudar a data em um dia para frente ou para tras, gire um pouco a coroa.
« O ano e més sao indicados pelo ponteiro dos minutos. Ajuste-os consultando a figura
na proxima pagina.
5. Repita os procedimentos 3 e 4.

6. Quando bater o sinal da hora, empurre a coroa para a posi¢ao [0] para
terminar a definicao.
O ponteiro dos segundos comega a se mover a partir da posi¢io 0 segundo, e a indicagao
do horario/calendario serd retomada.
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Defini¢do manual da hora/calendério

@ Indicagdes de més e ano

Dezembro O ntmero de anos e meses desde o ano bissexto é

‘w:eiro

indicado pela posi¢io do ponteiro dos segundos.
[Més]
Dezembro : entre 12:00 e 1:00
Janeiro  :entre 1:00 e 2:00
Fevereiro : entre 2:00 e 3:00
[Ano]
Ano bissexto:

| ",
\ Ano bissexto Feverelro

\ 1°ano
@, \ \\2° ano
~\ A30ano
B‘—— Ano bissexto ——
'/\1°ano
‘/\/2° ano Marco

&/ /7T 30an0
54

Marcador das horas em cada més
1° ano desde o ano bissexto:

1° marcador dos minutos em cada més
2° ano desde o ano bissexto:

2° marcador dos minutos em cada més
3° ano desde o ano bissexto:

3° marcador dos minutos em cada més



Defini¢ao manual da hora/calendério

Vocé pode obter o ano real a partir do numero de anos passados desde o ano bissexto
consultando a seguinte tabela:

Indicagao do ponteiro dos Anol(s) passado(s) e
segundos

Marcador das horas Ano bissexto 2016, 2020, 2024

1° marcador dos minutos 1°ano 2017,2021, 2025

2° marcador dos minutos 2°ano 2014,2018, 2022

3° marcador dos minutos 3°ano 2015,2019, 2023
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acao e correcao da posicao de referéncia atual

@ O que é aposicio de referéncia?
A posigio base para todas os ponteiros para indicar as horas e a data. Se a posi¢ao
de referéncia nao estiver na posigao correta, as horas e as fungdes nao serao
indicadas corretamente.

Figura: Posicoes de referéncia corretas
« Ponteiros:
Ponteiro das horas na posicao das 0 horas

Ponteiro dos minutos na posicao dos
0 minutos
Ponteiro dos segundos na posicéo dos
0 segundos
Ponteiro do formato de 24 horas na
posicdo das 24 horas
Indicacao do dia da semana na
posicdo de domingo

« Data: Entre "31"e "1"
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Verificagdo e correcao da posicao de referéncia atual

@ Verificacio e correcio da posicdo de referéncia atual

1. Certifique-se que a coroa esta na posicéo [0] .
2. Pressione e segure o botdo superior direito B por 7

oz segundos.
E] Todos os ponteiros e indicador de data movem-se para indicar a
posi¢ao de referéncia atual.

3. Se a posicao de referéncia estiver correta, pressione o
botéo superior direito (B) para voltar para a indicagédo
horéria atual.

Corrija a posicdo de referéncia através das seguintes
etapas se a posi¢ao néo for precisa.

4. Puxe a coroa para a posi¢ao [2].

Isto ird permitir que vocé corrija a posi¢ao de referéncia.
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Verificacao e correcao da posicao de referéncia atual

@

5. Pressione o botao inferior direito ® para
selecionar a condicdo de ajuste correta.
0][1][2] Cada vez que vocé pressionar o botdo inferior direito
I:I @, os ajustes de corregio se alteram conforme segue e
o ponteiro correspondente se move ligeiramente.
(@ Dia da semana (indicacdo da fungio)/indicagio da data >

® 2 Ponteiro das horas/ponteiro do formato de 24 horas >
(3 Ponteiro dos segundos/Ponteiro dos minutos >
0] ® (voltar para (D)
(D Dia da semana (indica¢éo da fungéo)/ (2 Ponteiro das horas/ponteiro do
indicagao da data formato de 24 horas

Ponteiro de 24 horas

O ponteiro das horas e
o ponteiro de 24 horas
movem-se em conjunto.

Aindicagdo do dia da semana (indicagao da fungao) e (3 Ponteiro dos segundos/Ponteiro
aindicacéo do dia do més movem-se em conjunto. dos minutos




Verificagdo e correcao da posicao de referéncia atual

6. Gire a coroa para corrigir a posicao de referéncia do ponteiro/indicagao ativa.
« Sevocé girar a coroa rapidamente, cada ponteiro se movera continuamente. Para
desacelerar e para-los, gire ligeiramente a coroa.

7. Empurre a coroa para a posicao [0] para concluir a correcio.
8. Pressione o botao superior direito (B) para retornar a indicagao do hora atual.
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Solucao de problemas

Se vocé tiver algum problema com o seu reldgio, verifique a tabela abaixo.
Problemas com a recepcao do sinal de ajuste da hora.

Sintomas

A recepgdo ndo tem
éxito.

Solugoes

Empurre a coroa para a posicéo [0] .

Evitando lugares onde o sinal do satélite possa ser
obstruido e lugares onde haja objetos que emitam
ruido, vire o mostrador para o céu e inicie a recepgao.

Retire o reldgio do pulso e tente de novo.

Algumas vezes pode ser dificil de receber o sinal
devido a influéncia de estagdes base de telefones
celulares ou de instalagdes de transmissao.

Afaste-se de estagoes base de telefones celulares e de
instalagdes de transmisséo.

Se o ponteiro dos segundos estiver se movendo em
incrementos de dois segundos, o relégio ndo podera
receber o sinal de ajuste da hora. Carregue o relégio.

12a16

Se as medidas acima ndo resolverem os problemas,
consulte o Centro de Servico Citizen Autorizado mais
préximo.
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Solucao de problemas

Sintomas

Ahoraeodia

néo indicados
corretamente ap6s
uma recepgao
bem-sucedida.

Solugées Pagina
Verifique e corrija a defini¢ao da hora mundial. 20a27
Se a hora nao estiver indicada corretamente depois
de realizar a recepcao manual 1, realize a recepgéo 40e4
manual 2.
Verifique e corrija a posicao de referéncia atual. 56a59
Verifique a hora indicada—hora de verao ou hora

P 28a30

normal—e altere-a se for necessario.
Verifique e corrija os segundos intercalados e o 44 a 46,
numero de rollover. 47 a50
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Solucao de problemas

Os ponteiros ndo funcionam adequadamente.

Sintomas

O ponteiro dos
segundos se move

Solugoes

que o ponteiro dos segundos se mova normalmente.

" rr relégio. 12a1
uma vez cada dois Carregue o reldgio alé
segundos.
) Empurre a coroa para a posi¢éo [0] . —
Todos os ponteiros
ram de mover-se. - N N .
para ° Carregue o relégio expondo-o a luz direta do sol até 12a16
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Solucao de problemas

A hora e/ou dia esta(ao) errado(a)(s).

Sintomas

A hora e/ou dia
esta(ao) errado(a)(s).

Solugées

Verifique a defini¢ao da hora mundial.

Mude a definigao do horario de verao.

Verifique e corrija a posicao de referéncia atual.

Receba o sinal da hora via satélite para ajustar a hora e

odia. 37a39
Defina a hora e a data manualmente. 51a55
Ahora esta |n.cc')r|:eta Verifique a hora indicada—hora de verao ou hora 28230
embora a definicdo da | ormal—e altere-a se for necessario.
hora mundial esteja
correta e a recepcéo do | verifique e corrija o segundo intercalado. 44246
sinal via satélite tenha
sido bem sucedida. Verifique e corrija a posicao de referéncia atual. 56a59
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Solucao de problemas

Outros

Sintomas Solugées

Orelégio ndo
funciona, embora
esteja carregado.

Se a temperatura circundante descer abaixo de 0°C
ou subir acima de 40°C, a “Funcéo de detecgdo de
temperatura e suspensdo de carga” sera ativada e o
carregamento nao sera possivel.

Se a“Funcao de deteccao de descarga excessiva” estiver
ativada, o carregamento nao sera possivel.

Se o relégio néo funcionar depois de expor o seu
mostrador para a luz direta do sol durante mais de um dia,
é possivel que a pilha recarregavel tenha se descarregado
demasiadamente. Envie o rel6gio ao Centro de Servigo
Citizen Autorizado mais proximo.

O relégio para
logo depois de ser
carregado.

Carregue o relégio durante 2 ou 3 dias sob a luz direta do sol.
Se o ponteiro dos segundos comegar a mover-se uma vez cada
dois segundos, o relégio esta sendo carregado corretamente.
Continue a carregar mesmo que o ponteiro dos segundos
comece a mover-se normalmente. Se ndo houver outros
defeitos, entre em contato com a loja onde comprou o relégio.

12a16
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Solucao de problemas

@ Reinicio completo
Quando o reldgio nio funcionar corretamente, vocé pode redefinir todas as
configuragdes. Carregue o relogio antes de reinicializar se a reserva de energia
estiver baixa.
Verifique antes de realizar o reinicio completo.
Ap6s o reinicio completo, vocé precisa configurar o relégio novamente.
Acerte o relogio novamente pelos seguintes procedimentos.
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Solucao de problemas

66

-

. Corrija a posicao de referéncia atual. Consulte a pagina 56.

Depois de realizar a reposigio total, o relégio entra no modo de corregio da
posigio de referéncia. Consulte o passo 5 na pagina 58.

. Defina a hora mundial. Consulte a pagina 21.

« Para definir a hora de veréo, consulte a pagina 30.

. Ajuste a hora/calendario.

« Para o ajuste através da recepgdo do sinal da hora via satélite:
Consulte a pagina 37.

« Para o ajuste manual:
Consulte a pagina 51.




Solucao de problemas

@ Realizagio do reinicio completo
Realize esta operagdo depois de verificar o contetido da pégina anterior.

1. Puxe a coroa para a posicao (2] .
2. Pressione continuamente o botao inferior direito @ e
o botéo superior direito (B) durante trés segundos ou

[2] mais.

E] O ponteiro dos segundos se move para a posigao de “0”
segundo, o ponteiro das horas e a indicagdo do dia se movem
ligeiramente, e agora o reldgio esta reposicionado.

® As defini¢des serdo redefinidas como segue:

As definigoes apos reinicio completo do relégio

« Calendério: Ano bissexto, janeiro

« Defini¢ao da hora mundial: LON (Londres)

« Defini¢ao do horério de verao: "OFF"

(As defini¢oes dos segundos intercalados e do nimero de rollover
permanecerao mesmo que a reinicializagao seja realizada.)

w
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es relativas aos reldogios Eco-D

Precau e

<Certifique-se sempre de recarregar com freqiiéncia>

« Repare que se vocé utilizar mangas compridas, o relégio pode parar por ficar coberto
pela manga e bloqueado da luz.

« Quando retirar o relégio, tente deixa-lo em um lugar o mais brilhante possivel. Isso
assegurara um funcionamento 6timo.

& PRECAUCAO Precaugées relativas ao recarregamento

« Nao carregue o relogio a uma alta temperatura
(aproximadamente 60°C ou mais), pois fazer isso pode provocar
o mau funcionamento do mecanismo.

Exemplos:

- Carregar o relégio muito perto de uma fonte de luz que gera
uma grande quantidade de calor, tal como uma limpada
incandescente ou lampada de halogénio.

*

Quando carregar o relogio sob uma lampada incandescente,
certifique-se de deixar uma distancia de 50 cm entre a lampada
e o relogio para evitar expor o relogio ao calor excessivo.

- Carregar o relégio num local em que a temperatura possa ser
extremamente elevada ou baixa, como no tablier de um veiculo.
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Precaucoes relativas aos relégios Eco-Drive

<Substituicao da pilha recarregavel>

Este relogio usa uma bateria recarregével especial que nao requer substitui¢do periodica.

O consumo de energia, porém, pode aumentar apés a utilizagao do relégio por alguns anos, devido ao
desgaste dos componentes internos e a deterioragdo dos 6leos. Isso pode fazer com que a energia seja
consumida mais rdpido. Para obter o melhor desempenho, recomendamos que vocé providencie a
inspegdo (paga) do relégio por um Centro de Assisténcia Técnica Autorizada para garantir a operagio
dentro das especificagoes de fabrica.

A ADVERTENCIA Manipulacio da pilha recarregavel

« A pilha recarregavel nao deve ser retirada nunca do relogio.

Se, por alguma razdo, for necessario retirar a pilha recarregavel do relégio, mantenha-a fora do
alcance de criangas para prevenir que a mesma seja engolida acidentalmente.

Se a pilha recarregavel for engolida acidentalmente, procure um médico imediatamente.

Nio se desfaca da pilha recarregével com o lixo ordindrio. Siga as instru¢des do seu municipio ou drea
com respeito a coleta de pilhas e baterias para evitar o risco de incéndio e contaminagéo do meio ambiente.

A ADVERTENCIA Use somente a pilha especificada

« Nunca use uma pilha diferente da pilha recarregével especificada para uso neste relégio.
Embora a estrutura do relogio tenha sido desenhada de forma que o relégio nao funcione quando um
outro tipo de pilha for instalado, se uma pilha de prata ou outro tipo de pilha for instalada no relégio e
o relogio for recarregado, havera o risco de sobrecarga, o que pode causar o estouro da pilha. Isso pode
danificar o relogio e ferir o usudrio.
Quando trocar a pilha recarregével, certifique-se sempre de usar a pilha recarregével especificada. 69
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& ADVERTENCIA Resisténcia a dgua

Veja o mostrador do reldgio e a parte posterior da caixa para a indicago da resisténcia a dgua do seu
relgio. O seguinte quadro dd exemplos de uso para referéncia para garantir que o seu relégio seja
usado corretamente. (A unidade “bar” é aproximadamente igual a 1 atmosfera.)

WATER RESIST(ANT) xxbar também pode ser indicado como W.R.xxbar.

Os modelos néo resistentes a agua nao sao desenhados para entrar em contato com qualquer
umidade. Tome cuidado para nao expor o relégio com esta classificagao a qualquer tipo de umidade.
A resisténcia a d4gua para uso didrio (até 3 atmosferas) significa que o rel6gio é resistente 4 4gua para
salpicos de dgua acidentais.

Indicagao 5 "
Nome " Especificagoes
Mostrador ou tampa posterior
Reldgio néo resistente a dgua — Nao resistente a 4gua
Reldgio resistente a 4gua WATER RESIST(ANT) Resistente a agua até

para uso didrio 3 atmosferas

Resistente a dgua até

Reldgio com resisténcia a WATER RESIST(ANT) 5 bar 5 atmosferas

4gua aumentada para uso

didrio WATER RESIST(ANT) 10/20 bar Resistente a dgua até

10 ou 20 atmosferas
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Resisténcia a dgua

« Uma resisténcia 4 4gua aumentada para uso didrio (até 5 atmosferas) significa que o relégio pode
ser usado durante a natagao, mas nao deve ser usado para mergulhos livres.

« A resisténcia a 4gua aumentada para uso didrio (até 10/20 atmosferas) significa que o relégio pode
ser usado para mergulhos livres, mas nao para mergulhos auténomos ou saturados com gas hélio.

Uso relacionado com agua

Pequena exposicao Natacéo e Mergulho Mergulho Operar a coroa ou
aégua (lavagemdo | trabalho de livre, esportes | autbnomo usando botdes quando o
rosto, chuva, etc) | lavagem geral maritimos tanque de ar reldgio estiver molhado
NAO NAO NAO NAO NAO
OK NAO NAO NAO NAO
OK OK NAO NAO NAO

OK

OK

OK
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es de

Precaucoes e limita

& PRECAUCAO Para evitar ferimentos

Tome especial cuidado ao utilizar o relégio enquanto segura uma crianga pequena, para evitar
ferimentos.

Tome especial cuidado ao envolver-se em exercicio ou trabalho duro, para evitar ferimentos a si
Mesmo ou aos Outros.

NAO use o relégio em uma sauna ou outro lugar onde o relégio fique excessivamente quente, pois
existe o risco de queimaduras.

Tome cuidado ao colocar ou retirar o seu reldgio, pois existe o risco de danificar as unhas,
dependendo da maneira como a pulseira estiver ajustada.

Tire o rel6gio antes de dormir.

A PRECAUCAO Precaugdes

« Sempre use o reldgio com a coroa empurrada (posigio normal). Se a coroa for do tipo rosca de trava,
certifique-se de que esteja firmemente travada.

NAO opere a coroa ou botdes quando o relégio estiver molhado. A dgua pode entrar no relégio e
danificar componentes vitais.

Se entrar dgua no relogio ou se o relogio se embagar e nao ficar claro mesmo ap6s um longo periodo
de tempo, consulte o Centro de Servico Citizen Autorizado para a inspegio e/ou reparo.
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Precaucobes e limitagoes de uso

« Mesmo que o relégio tenha um alto nivel de resisténcia a 4gua, tome as seguintes precaugoes.

- Se o reldgio for usado na agua do mar, apds o uso, enxdgiie-o com 4gua fresca e seque-o com um
pano seco.

- Nio verta dgua de uma torneira diretamente no relégio.
- Retire o relogio antes de tomar banho.

« Se entrar dgua do mar no rel6gio, coloque o relégio em uma caixa ou saco de plastico, e leve-o
imediatamente para conserto. Caso contrario, a pressao no interior do relogio aumentara e as
pegas (como o vidro, coroa, botdo aparafusado, etc.) podem soltar-se.

& PRECAUCAO Quando usar o relégio

<Pulseira>

« Pulseiras de couro, pele genuina e borracha (uretano) se deterioram com o tempo devido &
transpiragdo, 6leos do corpo e sujeira. Certifique-se de substituir a pulseira periodicamente.

« A durabilidade da pulseira de couro pode ser afetada se for molhada (esvanecimento,
descascamento do adesivo), em virtude das propriedades do material. Além disso, o couro
molhado pode causar uma irritagao da pele.

« E recomendavel retirar o relégio se ele estiver molhado, mesmo que o mesmo seja resistente a
agua.
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Precaugoes e limitagoes de uso

Nao use a pulseira muito apertada. Tente deixar um espago suficiente entre a pulseira e sua pele
para permitir a ventilagio adequada.

A pulseira de borracha (uretano) pode ser manchada pelas tinturas ou sujeiras presentes na roupa
ou outros acessorios. Como essas manchas podem ser irremoviveis, é preciso ter cuidado ao usar
o relogio com artigos que tendem a transferir cor facilmente (artigos de roupa, bolsas etc.). Além
disso, a pulseira pode ser afetada por solventes ou pela umidade no ar.

Substitua por uma nova quando a pulseira perder sua elasticidade ou ficar rachada.

Solicite o conserto ou reparo da pulseira nos seguintes casos:

- Se perceber uma anormalidade com a pulseira devido a corrosio.

- O pino da pulseira esta saliente.

Recomendamos que vocé procure a assisténcia técnica de um relojoeiro experiente para ajustar a
pulseira do reldgio. Se o ajuste for feito incorretamente, a pulseira pode soltar-se, resultando na
perda do reldgio ou em ferimentos.

Entre em contato com o centro de servi¢o Citizen autorizado mais préximo.

<Temperatura>
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O relégio pode parar ou a fungio do relégio pode ser prejudicada por temperaturas extremamente
altas ou baixas. Nao use o relégio em lugares onde a temperatura esteja fora do intervalo da
temperatura de funcionamento conforme indicado nas especificagées.



Precaucobes e limitagoes de uso

<Magnetismo>

Os reldgios quartzo analdgicos sdo alimentados por um motor escalonado que use um ima.
Sujeitar o reldgio a um forte magnetismo pode fazer que o motor funcione incorretamente e
impedir que o reldgio mantenha a hora com precisio. Nao permita que o relégio se aproxime de
dispositivos de saide magnéticos (colares magnéticos, pulseiras eldsticas magnéticas etc.) ou os
imas usados em fechos de portas de geladeiras, fivelas usadas em bolsas, alto-falante de um
telefone celular, dispositivos eletromagnéticos de cozinha e outros artigos similares.

<Ilmpacto forte>
« Evite derrubar o relégio ou sujeita-lo a outros impactos fortes. Isso pode causar defeitos e/ou
deterioragdo do desempenho, bem como pode danificar a caixa e a pulseira.

<Eletricidade estatica>

« Os circuitos integrados (IC) usados nos relogios quartzo sao sensiveis a eletricidade estatica.
Repare que o relogio pode funcionar incorretamente ou até parar de funcionar completamente se
for exposto a uma eletricidade estatica intensa.

<Substancias quimicas, gases corrosivos e mercurio>

« Se diluente para tinta, benzina ou outros solventes ou substancias que contém tais solventes
(incluindo gasolina, removedor de esmalte de unhas, cresol, limpadores de quarto de banho e
adesivos, repelentes de dgua etc.) entrarem em contato com o relogio, isso pode descolorir,
dissolver ou rachar os materiais do relégio. Tome cuidado ao manipular essas substancias
quimicas. O contato com mercurio, como o uso em termometros, também pode causar a
descoloragao da pulseira e da caixa.
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Precaugoes e limitagoes de uso

<Adesivos de protecdao>

Certifique-se de remover quaisquer adesivos de protegdo que possam estar afixados no relégio
(parte posterior da caixa, pulseira, fivela etc.). Caso contrério, a transpiragdo ou umidade podem
entrar no espago entre os adesivos de protecdo e as pegas, o que pode resultar em irritagio da pele
e/ou corrosdo das pegas de metal.

& PRECAUCAO Mantenha o relégio sempre limpo

Gire a coroa enquanto ela estiver totalmente pressionada e pressione os botdes periodicamente de
forma que nao fiquem emperrados devido a acumulagao de matérias estranhas.

A caixa e a pulseira do relogio entram em contato direto com a pele da mesma maneira que a
roupa. A corrosdo do metal ou manchas despercebidas tais como as manchas causadas pela
transpiragao e sujeira podem manchar as mangas e outras porgoes da roupa. Mantenha o relogio
sempre limpo.

A caixa e a pulseira do relogio entram em contato direto com a pele. Se vocé achar que hé algo
errado, pare de usar o relogio imediatamente e consulte um médico.

No caso de acumulagdo de transpiragao ou sujeira numa pulseira metdlica ou caixa, limpe
completamente usando uma escova ou detergente neutro. No caso de uma pulseira de couro,
limpe com um pano seco.

As pulseiras de couro podem se descolorir pela transpiragio ou sujeira. Sempre mantenha sua
pulseira de couro limpa, limpando-a com um pano seco.
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Precaucobes e limitagoes de uso

Cuidados com seu relégio

Limpe qualquer sujeira ou umidade como, por exemplo, transpiragao, da caixa e do vidro com um pano macio.
Para uma pulseira de metal, plastico ou borracha (uretano), lave qualquer sujeira com dgua.
Retire as pequenas quantidades de sujeiras presas entre as fissuras da pulseira metélica com uma
escova macia.

Para uma pulseira de couro, limpe a sujeira com um pano seco.

Se vocé ndo for utilizar o relégio durante um longo periodo de tempo, limpe cuidadosamente
qualquer transpiragéo, sujeira ou umidade, e guarde o rel6gio em um lugar apropriado, evitando
locais sujeitos a temperaturas excessivamente altas ou baixas, e alta umidade.

<Se o seu relégio tiver uma pintura luminosa>

A pintura no mostrador e ponteiros facilita a leitura da hora em lugares escuros. A pintura
luminosa armazena a luz (luz do dia ou luz artificial) e reluz em lugares escuros.

Ela é livre de qualquer substancia radioativa ou de qualquer material nocivo ao corpo humano
ou meio ambiente.

« A emissdo de luz se enfraquece gradativamente com o decorrer do tempo.

« A duragdo da luz (“brilho”) varia dependendo do brilho, tipos e distancia de uma fonte de luz,

tempo de exposigio e quantidade da pintura.
« A pintura pode néo reluzir e/ou pode desvanecer-se rapidamente se a exposi¢ao a luz nao tiver

sido suficiente.
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Modelo

H950 ‘ Tipo ‘ Relégio analégico movido a energia solar

Precisdo da indicagao
das horas (sem a
recepcao do sinal de
ajuste da hora)

Na faixa de + 15 segundos por més se usado em temperaturas
normais de operagao (entre +5°C e +35°C)

Faixa da temperatura
de funcionamento

-10°Ca+60°C

Intervalo da
temperatura de carga

0°Ca+40°C

Fungées do mostrador

« Hora: Horas, minutos, segundos e 24 horas
« Calendario: Data, dia da semana
« Reserva de energia: 4 niveis

Tempo de
funcionamento
méximo desde uma
carga total

« Totalmente carregado até a descarga total:
Aproximadamente 2 anos (Quando receber o sinal da hora via
satélite uma vez cada dois dias)

« Reserva de energia com a fungao de adverténcia de carga
insuficiente: 10 dias

Pilha

Pilha recarregavel (pilha de litio tipo botdo), 1pc.
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Especificacoes

Funcées adicionais

« Fungdo de energia solar

«Indicagdo da reserva de energia

« Func¢do de deteccao de temperatura e suspenséo da carga

« Fungdo de prevencao de sobrecarga

« Fungdo de deteccao de descarga excessiva

« Fungao de adverténcia de carga insuficiente (movimento no
intervalo de dois segundos)

« Fungdo de recepgao do sinal da hora via satélite
(recepgao manual 1/ recepgao manual 2)

« Confirmagao do estado de recepgéo (RX)

« Indicagao do resultado da ultima recepgao (OK/NO)

« Horario de verdao (ON/OFF)

« Funcao de definigao da hora mundial (40 fusos horarios incluindo
27 areas diferentes)

« Calendario perpétuo (até 28 de fevereiro de 2100)

« Desempenho antimagnético/Funcgao de detecgéo de impactos/
Fungdo de corregao automética dos ponteiros

« Indicagao da funcéo de pilha descarregada

As especificagdes estdo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.
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